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E. H. I'punkesu4 (MuHcK)

PYCCKHME U BEJIOPYCCKHME AHATOMUWYECKHE TEPMHHbI
CMETA®OPHUYECKHUM THIIOM MOTUBALIMH

[Tpy HOMHHAIMK aHATOMHUYECKUX OOBEKTOB M CTPYKTYpP PEIpe3eHTaH-
TaMH PA3IMYHBIX HAIIMOHAJIBHBIX KYJIBTYP HCIOJIB3YIOTCS OOpa3HBIE CH-
CTeMBI, 00JajaroIue OO0IIeYeI0OBeYeCKIM, HAlMOHAIBHBIM, COLMAIbHBIM
WM Npo(EeCCUOHANBHBIM CcTaTycoM. CeMaHTHYEeCKd MOTHUBUPOBAHHBIE
tepmuHactideckre eauHuibl (TE) akTyanu3supyroT acCOUMATHBHbIC CBA3H
C TOHATHSAMH, HAXOMSIIUMHUCS 32 IpeleslaMd MEIUIIMHCKOW TEPMHHOIIO-
THH, YTO CHOCOOCTBYET JYYLIEMY BOCIPHATHIO PELHUIUCHTOM IIOIy4aeMOM
HH(QOPMAINH B YCBOCHUIO TEPMUHOIOTHIESCKOTO 0003HAUCHHS.

B pesynbraTe MpoBEAEHHOTO UCCIEAOBAHUS y OOJIBIIEH YaCTH PYCCKUX
u Genopycckux aHatomuueckux TE, HOMUHMPYIIUX aHATOMHYECKHE 00b-
eKTBl U CTPYKTYpBI, HAMU ObLIa BBIIBICHA MOTHBHPOBAHHOCTH Ha OCHOBE
MIEPEHOCHOTO XapaKTepa MOTHBALMOHHOTO ITPU3HAKA.

B cemaHTHUYECKOH CTPYKTYpe JaTHHOS3BIYHOTO SKBHBAJICHTA LEHTPOM
S3BIKOBOMT HOMHHAIIMM aHATOMHUYECKOTO OOBEKTa OKAa3hIBACTCS IEpeHOC-
HBI XapakTep MOTHBaLMOHHOrO mpu3Haka (MII), B pycckoil aHaromude-
CKOM TEPMMHOJOIUU TNPOUCXOAUT MeTa(pOpUUECKUI MEepeHOC Ha OCHOBE
JATUHCKOTO SKBHUBAJCHTA, a OEIopyccKas HOMHHAINS COXPAHIET ATOT ce-
MaHTHYECKHUH MepeHOC, HapuMep:

pyc. nouka — 6ei. Hoipka — nart. ren (renes ‘moyku’; ‘mosicHuna’);

PYC. ma3 ‘3aMKHYTOE€ KOCTHOE KOJIBII0, 00pa30BaHHOE ABYMS Ta30BBEIMA
KOCTSIMH, KPECTIIOM M KOITYUKOM, JAIOIIee ONOPY HUKHUM KOHEUHOCTSIM —
nar. pelvis ‘a3’ — 6en. naz6o (r02asa ‘narnbiONeHHE § 35MIII, SIKOE CIIy-
KB KBUTDIEM) | JIP.

CornacHo nanasiM U. C. Kossipesa [1, c. 51-52], B aApeBHEpycCKOM U
CTapOPYCCKOM S3bIKE Il 0003HAUCHHUS TOUKU MPUMEHSUTUCH JIEKCEMBI UC-
mo (mp. p. ucmece (po. 1.) ‘IiovKa’), 6ybpez ‘MoYKa y )KUBOTHOTO’, HOUKA
(YKp. nouku ‘BHYTPCHHOCTH; THIKBEHHBIC CEMEUKH’), HbIpKA ‘TIOUKA y KU-
BotHoro’ u3 Hem. die Niere ‘mouxa’. B coBpeMeHHO! pycckoil aHaTOMHYe-
CKOM TEPMUHOJIOTUH YTBEPAWIOCH MeTaQOpUIeCKOe HAMMEHOBAHKE NOYKd,
a B 0enopyccKoi TEpPMUHONOTUH OCTajlach HOMMHAIMSA HblpKa. BO3MOXHO,
6enopycckue TEPMUHOJIOTH BOCIONB30BAINCH 3aUMCTBOBAHHEM U3 HEMEII-
KOTO SI3bIKa, & MOKET OBbITh, HA3BaHUE HblpKA OBLIO BRIOPAHO O (PYHKITHO-
HAJIFHOMY TIPH3HAKY, C YYETOM CIIOCOOHOCTH NAaHHOTO aHATOMUYECKOTO



104

00BeKTa MEHSTH TOJIOKEHHUE (CPaBH.: «OIYKArOuasi HblpKa — 3aXBOPBAHHE
HBIPKI, SIKO€ TpasyIiselia ¥ sie HeHapMaIbHAH PyXOMacIi»).

Jlekcema pelvis ucronb3oBanack y puMIISIH Ui 0003HAYEHUS MUCKH,
MEIHOTO COCyJa, KpOME TOrO, OBLIM CIICIHMaTbHBIC €MKOCTH ISl MBIThS
pyk — malltivium, maniluvium (ar. manus ‘pyka’) W Ui MBITbS HOT —
pelluvium, pediluvium (mar. pes ‘wora, crymus’; pediculus ‘Hoxka’). Cum-
Taercs, 4To TepMuH Pelvis s o0o3HaveHHsT aHATOMHYECKOTO OOBbEeKTa
BBel yueHuK A. Bezamus, P. KomymOyc, cpaBHUB 3TOT 00BEKT C MUCKOH.

B pycckoit anaromuueckoi tepmunonoru X VIII B. 114 Ha3BaHus Taza
ucnonb3oBaiock MHOXecTBo TE — nensuc, nomo, noxans, noxanxa, mas,
ama, noduepegok, noduepesroe aoro. B donpirelt yactu TE aToro cuHOHH-
MHYECKOTO psijia BepOamusyercs ceMa ‘(hopma’. B coBpeMeHHYI0 aHaTOMH-
YEeCKYI0 TEPMHHOJIOTHIO BXOAWUT MeTaopuueckuii TepMmuH mas. Ilpownc-
XOXAEHHe 3Toi apTedakToHOMHUYecKOi MeTadopbl oOBsicHsAeTcs B «Jle-
yeOuuke» Y. Borokena: «Tas (pelvis): camast HUXHSISL 9acTh MOAYPEBHS.
Ona Tak Ha3BaHa OT (UTYpPbI, KOTOPYIO HE MOXKHO JIy4Ille CPaBHHUTh, KaK C
Ta3UKOM (enbamepoB» [2, ¢. 269].

MetahopHIHOCTD MPOCIESKUBACTCS U B OEIOPYCCKOM TEPMUHE J1d260,
OJTHAKO HOMHHAIWsA MaHudecTupyeT He GopMy, a (YHKIMIO aHATOMHYE-
cKoro o0bekTa. benopycckumu ydeHbIMHU OblIa MIPEIIOKEHA JIEKCEMA J1d260
B KauyeCTBE COOTBETCTBHS JIATHHCKOMY TepMHHY Pelvis, uro oOmscHseTCs
(PM3NONTOTHIECKUMH TIPHYMHAMH: «...y 1M, SIK Y JIoraBe (3bBSPHIHBIM) BBI-
JISKBAIOIIIIA OPTaHbl, pPa3bBiBacIla 3aIUIoAaK y Maminbl. JliTapalbHbI Tie-
paxian pelvis — micka» [3, ¢. 98].

Pycckomy (pazeonoru3upoBaHHOMY TEPMHUHY MOKET COOTBETCTBOBATh
Oenopycckass HOMHHAIMSA C MPSIMBIM XapaktepoM MII WM CHHOHUMUYHBIC
TEPMUHBI Pa3HO#l CTPYKTYPHO-CEMAHTUYCCKON OpPraHnu3aIiy, HapuMep:

pyc. axeamop ‘HauOOJbINAs OKPY)KHOCTH TJIA3HOTO s0JI0Ka BO (hpOH-
TaIIbHON IUIOCKOCTH — O€l. poymix, sxkeamap (poynul ‘Tipambl, 0€3 BbI-
rioay’; oxeamap ‘ysayHas JiHis, sSKas MPaxo3ilb BAKOJ 3SMHOTa Ilapa Ha
poVyHaii ajnernacii ag aboByX moniocay...’) — jat. equator ‘axsatop’;

pycC. yaumxa ‘4acTb KOCTHOTO JaOUPUHTA, IPEACTABIISIONas coboil co-
BOKYIIHOCTb KOCTHOTO 00pa30BaHMsI KOHUYECKOH (OPMEI (CTepKEHb YIUT-
KH) U KOCTHOTO KaHaJIa CHHPaTbHON (OpMBI (CITUpabHBIN KaHa), 0OBHU-
BAIOIIETO CTEPKEHBb JBYMS C ITOMIOBUHOW BUTKaMH — Oell. ckpymak (CKpy-
TaK ‘TpamMeT 3TOPHYTHI, CKPYYaHBI TpyOKal, pynoH’, ciimax, pakagina —
nart. cochlea, ot rped. 6 KOYAOG ‘yIUTKA, MOJUTIOCK; ‘pDaKOBHHA YJIUTKH ;
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pyc. kuoyuya ‘mapHas TpyOUaTas KOCTh IUIEYCBOTO IOSICA, COSANHSIO-
IIas1 JIOMATKY C TPYIHON KOCTBhIO® — Oel. pamenvriya (ClaB. paMeHa ‘Iuie-
un’), knoubiya — nart. clavicula *xmoun’ u ap.

Heomnorusm poyuix ObUT pemioxkeH OeNOPYCCKUMHU yYCHBIMH B Kade-
CTBE CHHOHHMMA TPAHCIUTCPUPOBAHHOMY 3aMMCTBOBAHHIO IK8amMap; CIOBO
OOIIEHAPOHOTO OEOPYCCKOro si3bIKa (OTTIATOBHBIN JAEPUBAT CKPYMAK)
OBUIO MCIIONIF30BAHO BMECTO 300HUMHUUECKON MeTadopsl yrumxa. OcHOBa-
HUEM BBIOOpa MOCIYXWIO TO, «IITO HA YCe ChIiMaki Marolb KOXJe-
apbeiopMHa 3aKpydaHylo dapanambsiHKy» [4, ¢. 103—-104]. Jlatuackuit qu-
munyTuB clavicula (clavis ‘kmo4’ BOCXOOHUT K rpedeckoMy KAGE ‘Kirodu’;
K\elow ’3akppiBaTh’). B pycckoil aHATOMHYECKOW TEPMHHOJIOTUU COXPaHH-
nack Metadopa JaTUCKOTO SI3bIKA, a OEIOPYCCKUE YYEHBIC CO3MaIH Ha OC-
HOBE CJIAaBSHCKOI'O CYIIECTBUTEIBHOTO paMeHd HEOIOTU3M paMeHbHiyd.
benopycckne nHommHammu koHma XX B. 9Keamap, CliMak, paxasina,
KII0YbIYa BOCIIPOM3BOIAT METa(pOpUIECKUI NepeHoC, B pe3yabTaTe KOTO-
POro Ha OCHOBE JIATHHCKUX YKBUBAJICHTOB ObLIH 00pa30BaHBI PyCCKUE TEp-
MHUHOOO03HAUCHHS IK8AMOP, YIUMKA, KIIOUUYA.

Tun MOTHBHPOBAHHOCTH Ha OCHOBE NEpeHOCHOro xapakrepa MII mm-
POKO TNPEJCTABJICH B aHAIM3UPYEMOM MaTepHaie WINOMATHIHBIMHU JICKCE-
Mamu (pyc. kanan — 6en. xo0, kanan — nat. canalis ‘tpy6a, kaHaBa, kaHan’)
1 (pa3eosoru3UPOBAHHBIMU CTPYKTYpaMu (Hamu HaOmroneHus Haj ¢pa-
3eonorm3upoBaHHbiMA TE Hamum oTpakeHHe B CIEAYIOMIUX CTaThsixX [5;
6]): pyc. mypeyxoe ceono — 6en. mypsykae caono — nar. Sella turcica (sella
‘cryin, kpecio’; ‘cemno’; turcica ‘rypeuxwuii’); pyc. connas cmenka — Oeil.
COMHAsL CbUEHKA, CYeHKka COMHaza Kanaaa — Jar. paries carotica (paries
‘crena’; carotica (ap.-rp. kapo® ‘mOrpy:Kar B COH’)  Jp.
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